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INTERNETOWEJ GIG /

INFORMATION FROM OPENING OF BIDS PLACED ON THE GIG WEBSITE

Katowice, fu. 23.10.2019 r
Katowice, 2019-10-23

Dotyczy: postępowania przetargowego, prowadzonego w trybie przętargv nieograniczonego
o wartości zamówięnia mniejszej od kwot określonych w przepisach wydanych na podstawie art. 11, ust.8
ustawy z dnia 29 stycznia 2004r. - Prawo zamówień publicznych na dostawę materiałów uzupełniających do
posiadanych przez Zamawiającego dozymetrów.
Subject: procedure for awarding contracts by open tendering, thę valuę of a contract is below the amounts
specified in the provisions issued under Articlę l 1 para. 8, the Act of 29 lanuary 2004 - Public Procuremęnt Law
for supply of consumables for owned by the Awarding Entity dosimeters.

W dniu 23'l0.20l9 r' w Głównym Instytucie Górnictwa' w Dzia|ę Handlowym' o godzinie 10:30 otwarto oferty
do lłl/w postępowania przętargowego. Zgodnie z art' 86, ust. 5 ustawy z dnia 29 stycznia 2004r. - Prawo
zamówięń publicznych (Dz.U. z 20l9r. poz.|843), Zamawiający informuje:
On 2019-10-23 atthe Central Mining Institute, in the Commercial Department, at 10:30, bids for the above
tender procedure were opened. In accordancę with art. 86, paragraph 5 ofthe Act ofJanuary 29,2004. - Public
Procurement Law (Journal of Laws of 2019, item 1843), the Awarding Entity informs:

I. Zamawiający przeznaczył na sfinansowanie niniejszego zamówienia kwotę brutto: 62 000'00 PLN/
The Awarding Entity allocated the gross amount of PLN 62 000,00 to financę this contract.

2. W przedmiotowym postępowaniu wpłynęła l oferta. Pełna informacja dotycząca danych Wykonawców oraz
zaoferowanych cen, tęrminu wykonania zamówienia, okresu gwarancji oraz warunków płatności znajdują się
w zestawięniu tabe|arycznym poniżejlln the said proceeding 1 offer was received. Full information on the
Contractors' data and prices offered, the date of the contract, the warranty period and payment conditions can bę
found in the tablę below'

oryginały dokumentacji przetargowej są do wglądu w siędz1bie Zamawiającegol The original tender
documęntation is availablę for inspection at the Awarding Entity's office.

Z poważaniem,
Przetargowej
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Pieczęć Zamawiajqcego

zBIokCzT ZESTAWIENIE oFERT zŁozoNYCH / coLLBcTryE LIST oF BIDS

w postępowaniu o udzięlenię zam więnia publicznego prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego o wartości mniejszej nn kwoty okręślonę
w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy z dtia 29 sĘczrua 2004 r. - Prawo zam więn publicznych na dostawę materiał w uzupełniających do
posiadanych przez Zamawiającego dozymetrriw / procedure for awarding contracts by open tendering, thę valuę of a contract is below thę amounts specified in the
provisions issued under Article 11 para. 8, thę Act of 29 January 2004 - Public Procuremęnt Law for supply of consumables for owned by the Awarding Entity
dosimeters.
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Do 7 dni od daty
dostarczenia do GIG

prawidłowo wystawionej
faktury / Up to 7 days from
the date of delivery to the
GIG of a properly issued

invoice

Zgodnie zSWIZ I
According to SETC

Zgodnie zSWIZ
/ According to

SETC

l1 500,00 Euro

49 391,35 PLN*

DOSITRACKER S.R.L.
Atomistilor street, no. 407, 5-th floor,
office 503, 077125, Magurele, Ilfov county,
Rumunia

I

Warunki
płatności/

Terms of payment

Okres gwarancji, rękojmi
/

Period ofguarantee,
warrant

Termin
wykonania/

Term execution
Cena oferty brutto
/PLN/ / Gross value

Firma (nazwa)
lub imię i nazwisko

oraz adres wykonawcy/ Company (name) or
name and surname and address of Economic

Operator

Nr
Oferty/
Bid no.

o s o by s p orz ą dz aj qc ej pr o t o koł) (data i podpis kierownika zamawiajqcego lub
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